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SEElektromagnetisk kompatibilitet.

Denna produkt uppfyller kraven i den europeiska standarden EN 55032: 2015, klass A.

Varning: Anvandning av denna produkt i ett bostadsomrade kan orsaka radiostérningar. Uppmarksamhet! ! En
licens kravs for frontmonterad adapter KRYPTON FXG50 / XG50 vid export utanfor ditt land. Forbattringar kan géras
av denna produkts design.

Den aktuella versionen av bruksanvisningen finns p& webbplatsen: www.pulsar-vision.com
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SVENSKA

4 TEKNISKA SPECIFIKATIONER % PAKETETS INNEHALL

MODELL KRYPTON FXG50 / XG50 « Frontmonterad Adapter » USB-kabel
SV 76655 * Bérvaska - Snabbstartguide
Mikrobolometer * IPS7-batteripaket - Linsrengoringsduk
Typ Okyld « Batteriladdare « Garantikort
Upplosning, pixlar 640 x 480 + Stromadapter
Pixel Pitch, pm 12
Bildhastighet, Hz 50 f BESKRIVNING
Optiska egenskaper Frontmonterad adapter KRYPTON FXG50 / XG50 &r en multifunktionsenhet som gor att du snabbt och enkelt kan omvandla ett
Forstoring av bild x 1 kikarsikte for dagsljus till en termiskt sikte. Fastet monteras pa linsen pa ett kikarsikte for dagsljus med hjélp av adaptrar avsedda
Rekommenderad Daylight optics Forstoring, x 1,5-6 for olika linsdiametrar. Adaptern kraver ingen ytterligare justering. Adaptern &r avsedd for olika applikationer, inklusive jakt,
Lins F50/1.2 sportskytte, nattfotografering & videoinspelning och évervakning.
Synfélt (horisontell), grader/m per 100 m 8,7/154
Detektionsomrade (djurhgjd 1,7 m), m/a 2300/ 2515
Minsta fokuseringsavstand, m Display 5 * FUNKTIONER
« Hoégupplost termisk mikrobolometer
Typ AMOLED « Mikrobolometer pixelstorlek p& 12 mikron
Upplésning, pixlar 1746x1000 « Hogupplost AMOLED-skarm
Funktionsegenskaper « Konverterar enkelt kikarsikten for dagsljus till termiska sikten
Strémforsorjning, 3-4,2

V Batterityp Li-lon batteripaket IPS 7
Kapacitet Nominell 6400 mAh

utspanning Extern DC 3,7V
stromforsorjning Max. 5V (USB)

Batteriets livslangd (vid t = 22 °C), timmar* 8

Driftstemperatur, °C -25 ... +50

Totala matt, mm/tum

143x93x76 / 5,63x3,66x2,99

Vikt (utan batteri och monokular), kg/oz 0,52 /18,34
Videobandspelare

Foto/videouppldsning, pixlar 960 x 720
Video/fotoformat .mp4/.jpg
Inbyggt minne 16 GB
Wi-Fi-kanal

Frekvens 2,4 GHz
Standard

802,11 b/g upp till 15

Linje-of-Sight-mottagningsrackvidd, m** *

Den faktiska drifttiden beror pa i vilken utstrackning Wi-Fi och den inbyggda videobandspelaren anvands.

**Mottagningsrackvidden kan variera beroende pé olika faktorer: hinder, andra Wi-Fi-nétverk.
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« Bevarar férdelarna med dagsljusoptik under nattliga férhallanden
« Tre kalibreringslagen (manuell, halvautomatisk och automatisk)
« Fyra observationslagen: Skog, Stenar, Identifiering, Anvandare
« Kompatibel med ett brett utbud av optiska dagsljusférstoringar
- Detekteringsavstand upp till 2300 m
« Hogkaliber rekylmotstand 12 gauge, 9,3x64, .375 H&H
* Omedelbar start
« Display av funktion
« Inbyggd videoinspelning
« Fjarruppdatering av programvara
« Helt vattentat (IPX7 skyddsklass)
- Brett driftstemperaturomrade (-25 °y — +50 °y)
VIDEO/LJUDINSPELNING

« Inbyggd videobandspelare

« Integration med iOS- och Android-enheter

« Wi-Fi Smartphone fjarrkontroll och évervakning

 YouTube Live-sandning och direktinspelning pa Internet via en smartphone och Stream Vision-appen.
BATTERIPAKET

« Snabbbyte IPS7 Li-ion batteripaket
« USB-laddningsméjlighet
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f KOMPONENTER OCH KONTROLLER f Knapparnas funktion

1. Linsskydd 12. Weaverskena Kontrollera Driftsatt Enkelt kort tryck Efterféljande korta tryck L&ng tryck
2. Okularskydd 13. Objektiv lins &nde av dagsljus optisk - TR ¥ - - 1

anordning A (9) Enheten &r avstangd Sla pa enheten Enhetskalibrering Sl& p& enheten
3. Batterilucka (0 i . . " " -

) 14. Plug in Displayen &r avstangd |SI& p& displayen Enhetskalibrering Stang av enheten
4. Batterildsspak 15. Adapter Enheten ar paslagen, Sténg av displayen/Stang
5. Batteripaket 16. sk snabbmeny, huvudmeny | av enheten
R . Skruvar T P .
6. HOGER/REC-knapp VANSTER/LAGE (8) Enheten &r paslagen Observationslagen | valj fargpalett
7. MENU-knapp 17. Awdragningsskruv d Snabbmeny | Minska vérdet
8. VANSTER/LAGE-knapp 18 Sl Huvudmeny - | Ner, moturs navigering .
MENY (7 Enheten &r paslagen Gaini bb Ga& in i huvudmenyn
9. ON/KALIBRERINGS knapp 19. Adapterspak O (7) | Géini snabbmenyn 1
20. Montera Snabbmeny | Navigering uppét Avsluta snabbmenyn

10. Linsfokusvred Huvudmeny Bekrafta varde, ange menyalternativ Stéang menyalternativ, huvud

11, USB-port

« Fast gront LED ljus -
batteriet ar fulladdat
Blinkande rétt LED ljus -
batteriet &r tomt

Stangd
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RIGHT/REC (6) E
B

nheten ar paslagen, videolage

| Paus

Starta videoinspelning Pausa

| video-/fotolédge

meny

Véxla mellan

Enheten &r paslagen, Fortsatt Stoppa videoinspelning
videolage, inspelning &r pa videoinspelning
Enheten &ar péslagen, fotolage Ta foto Vaxla mellan

| video-/fotolage B
Snabbmeny Oka véardet
Huvudmeny | Uppat, medurs navigering

4 ANVANDNING

AV BATTERIPAKETET

KRYPTON FXG50 /XG50frontmonterade adapter ommer med ett uppladdningsbart litiumjon IPS7-batteripaket som gor att
du kananvanda enheten i upp till 8 immar. Ladda batteriet helt fére férsta anvandningen.

LADDNING AV BATTERIPAKET:

« Lyft upp spaken (4) pa laddaren.

« Ta bort skyddskapan fran det laddningsbara batteriet
- Sétt i batteripaketet (5) i laddaren tills det tar stopp;

1&s batteriet genom att sanka spaken (4).

Nar den har installerats pa laddaren, tands

en gron indikator ol
intervall:

ch borjar blinka med ett instéllt

¥ en gang om batteriladdningen varierar

frén 0 % till 50 %;

¥ tv& ganger om batteriladdningen varierar
fr&n 51 % till 75 %;
y tre ganger om batteriladdningen varierar
fran 76 % till 99 %.

LED Indicator

- Fast gront LED ljus -
g batteriet ar fulladdat

| Blinkande rott LED ljus -
| batteriet &r tomt

Nar indikatorn lyser konstant gront &r batteriet helt laddat. Koppla bort laddaren fran elnatet; koppla bort batteriet fran laddaren.

- For att ladda batteriet, anslut mikro-USB-kontakten p& USB-kabeln (22) till mikro-USB-porten (21) pa

laddare.

« Anslut den andra kontakten pd USB-kabeln (22) till sttémadaptern (23).

« Anslut stromadaptern (23) till ett 100-240 V-uttag (24) — batteriladdningen startar.



Enheten ér 6versatt med Google Translate

OBS! Nar indikatorn p& laddaren &ar kontinuerligt rod vid batteriinstallation &r batteriladdningsnivan férmodligen lagre &n vad som &r
acceptabelt (batteriet har varit i djupurladdning for lange). | detta fall:

¥ Anslut laddaren med batteriet isatt till elnatet och Iat det ladda under en langre tid (upp till flera timmar).
¥ Ta bort batteriet frdn laddaren och satt sedan tillbaka det i laddaren.

¥ Om indikatorn bérjar blinka gront &r batteriet felfritt.

Yy Om indikatorn lyser rott ar batteriet defekt. Anvand inte batteriet!

INSTALLERA BATTERIPAKETET

« Sénk spaken (4).

« Ta bort skyddslocket fran batterifacket (3).

= Ta bort batteriet (5) fran laddaren.

- Satti batteriet (5) i sparet pa enheten speciellt utformad for det sa att
elementet D (en pigg pa batterikroppen) &r vand nedét.

- Las batteriet (5) genom att lyfta spaken (4).

FORSIKTIGHETSATGARDER

« Anvand alltid IPS-laddaren som medfdljer enheten (eller kdps
separat) for att ladda IPS-batterier. Anvandning av olampliga
laddare kan orsaka skada pé& batteriet och brand.

« Ladda inte batteriet omedelbart efter att det har blivit kallt . Vanta minst 30 minuter tills batteriet har varmts upp till
rumstemperatur

« Lamna inte batteriet utan uppsikt under laddning.

< Anvand inte laddaren om den har modifierats eller skadats.

< Lamna inte batteriet i en laddare ansluten till natverket efter att laddningen ar klar.

« Utsatt inte batteriet for htéga temperaturer och 6ppen laga.

« Anvand inte batteriet som stromkaélla for enheter som inte stéder IPS7-batterier.

« Tainte isér eller deformera batteriet.

- Tappa eller sl inte pa batteriet.

« Férvara batteriet utom rackhall for barn.

OBS! Vanligen anvand inte IPS 14-batteripaketet med KRYPTON FXG50 p& grund av batteriets tunga vikt.

REKOMMENDATIONER FORE ANVANDNING

* Batteriet bor vara delvis laddat for langtidsférvaring — 50 till 80 %.

* Batteriet ska laddas vid en omgivningstemperatur p& 0°C..+35°C (+32°F...+95°F). Annars kommer batteriets livslangd att minska
avsevart.

* Né&r du anvander batteriet vid minusgrader minskar batterikapaciteten, detta ar normalt och inte defekt.
* Anvand inte batteriet vid temperaturer utanfor -25 °y...+50 °y (-13 °F...+122 °F) — detta kan minska batteriets livslangd.
* Batteriet har ett kortslutningsskydd. Men varje situation som kan orsaka kortslutning bor undvikas

f EXTERN STROMFORSORJNING
Extern strom tillfors frn en extern kélla, sésom en 5V Power Bank.
« Anslut den externa stromkallan till enhetens USB-kontakt (11).

« Enheten vaxlar till drift frdn den externa strémkallan, medan IPS7-batteriet gradvis kommer att laddas om.

INSTRUKTIONSBOK FOR KRYPTON FXG50 -/ XG50 FRONTMONTERAD ADAPTER

< En ikon for ett batteri « L visas pa displayen och visar dess laddning i procent.

Om enheten drivs fran en extern stromkalla och IPS7-batteriet inte &r anslutet, visas en ikon

» Néar den externa stromforsorjningen kopplas bort, vaxlar enheten till den interna stromférsoérjningen utan att enheten stangs av.

OBS Att ladda Power Bank IPS7-batterier vid lufttemperaturer under 0 °C kan resultera i minskad batterilivslangd. Nar du
anvander extern strom, anslut Power Bank till den paslagna enheten, som har fungerat i flera minuter.

DRIFT

OBS Enhetens lins far inte riktas mot nagra kéllor med intensiv energi, sdsom laserutsandande enheter eller solen. Detta kan
skada de elektroniska komponenterna i enheten. Skador orsakade genom att inte f6lja driftriktlinjerna tacks inte av garantin.

MONTERA ENHETN PA ETT KIKARSIKTE
« Ta bort okularskyddet (2).
- Vélj ringadaptern (15) (séljs separat) med insatsen (14) med 6nskad diameter beroende pa ytterdiametern pa linsen pa ditt kikar-

sikte (13) (se tabell). Beteckningen 42 mm /50 mm / 56 mm i adapterns namn betyder linsdiametern p& den optiska enheten.

Urvalstabell

Ring Adapter modell Insatsens inre diameter maste matcha ytterdiametern pa objektivlinshuset pa

det optiska siktet for dagsljus som det installeras pa.

Satt in invandig diameter, mm Lamplig for linshus av
dagsljusoptiska sikten med en

ytterdiameter p&, mm

PSP Ring Adapter 42 mm 455 45,5
46 46
46,5 46,5
47 46,7-47,6
48 47,7-48,6
49 48,7-49,6
50 49,7-50,6
PSP Ring Adapter 50 mm 51,6 51,6
53,4 53,4
55 54,7-55,6
56 55,7-56,6
57 56,7-57,6
58 57,7-58,6
59 58,7-59,6
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Ring Adapter modell Insatsens inre diameter maste matcha ytterdiametern pa objektivlinshuset p&

det optiska siktet for dagsljus som det installeras pa.

Satt in invandig diameter, mm Lamplig for linshus av
dagsljusoptiska sikten med en

ytterdiameter pa, mm

PSP Ring Adapter 56 mm 60 59,7-60,6
61 60,7-61,6
62 61,7-62,6
63 62,7-63,6
64 63,7-64,6
65 64,7-65,6

« Skruva ihop ringadaptern (15) och
fastet langs fastets gangor (20). Det
rekommenderade spaklaget (19) &r till
héger (se bild).

Display of attachment

/

- Dra t skruvarna (16) jamnt tills det precis 2
greppar fast i Krypton-fastet (20) (de
kommer att dras at helt i ett senare steg)

« Skjut in valfri insats (14) i ringadaptern
(15) tills det tar stopp.

« Innan du installerar ringadaptern (15)
pa det optiska siktet, rekommenderas
det att avfetta linskroppen pa det optiska
siktet (13).

< Montera ringadaptern med
insatsen pé linsen pa det optiska dagsljussiktet (13) s& langt det gar.
« For spaken (19) frn utgéngslaget OPPEN till Iaget STANGD.
- Se till att ringadaptern passar tatt mot linshuset och att det inte finns nagon rorelse.

- Om ringadaptern med tillsatsen ror sig fritt i forhallande till linsen pa det optiska siktet (13), gor foljande:
y Lossa lasskruven

(17) med en 2 mm insexnyckel.

y Dra &t skruven (18) med en 4 mm insexnyckel. Klamkraften ska sakerstélla att spaken (19) fungerar tatt, medan ringadaptern
med fastet inte ska rora sig i férhéllande till det optiska siktets kropp (13). Vid behov, dra &t eller lossa skruven (18) for att
mandvrera spaken (19) pa basta majliga satt.

i Dra at lasskruven (17) s& langt det gar.
« Sl& pa tillbehoret genom att kort trycka p& knappen ON (9) .

- Rikta in displayens mitt med hérkorset genom att luta fastet.

« Rikta in 6vre och nedre skarmgrénser parallellt med det optiska siktets horisontella axel genom att vrida
faste medurs eller moturs.

- Efter att ha natt basta majliga lage for tillsatsen, dra at de tv& skruvarna (16) till stopp. Spannkraften ska vara 7
N-m (kontrollera med en momentskruvmejsel).
STREAMING OCH BILDINSTALLNING

» Ta bort linsskyddet (1) genom att vrida det moturs.
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= Tryck p& knappen ON (9) for att sl& p& varmekameran.

- Justera okularets dioptriring pa ditt dagsljusoptiska sikte tills symbolerna pa displayen ar skarpa. | framtiden kommer det inte
att vara nodvandigt att justera okularets dioptri, oavsett avstand och andra forhallanden.

= Vrid objektivfokusvredet (10) for att fokusera pa det visuella mélet.

= Gain i huvudmenyn med ett langt tryck pa knappen MENU (7) och vélj 6nskat kalibreringslage: manuell (M), halvautomatisk
(SA) eller automatisk (A).

- Kalibrera bilden genom att kort trycka pa ON (9) -knappen. Stang linsskyddet nar du kalibrerar manuellt.

« Valj 6nskat observationslage (skog, klippor, identifiering eller anvandare) genom att kort trycka p& MODE (8)
knappen eller i huvudmenyn. Anvéandarlage later dig andra och spara anvandarinstallningar for ljusstyrka och kontrast i
snabbmenyn.

- valj en av de tva fargpaletterna genom att trycka lange p& MODE- knappen (8) .

« Aktivera snabbmenyn genom att kort trycka p& knappen MENU (7) for att justera ljusstyrkan och kontrasten pa displayen (se
avsnittet Snabbmenyfunktioner i manualen for detaljer).

- Efter avslutad anvandning, stang av enheten genom att trycka lange pa ON (9) -knappen.

MIKROBOLOMETER KALIBRERING

Kalibrering gor att mikrobolometerns temperaturbakgrund kan utjamnas och defekter i bilden (s&som vertikala linjer,
fantombilder etc.) elimineras.

Under kalibreringen fryser bilden p& displayen kort i upp till 1 sekund.

Det finns tre kalibreringslagen: manuell (M), halvautomatisk (SA) och automatisk (A).

Valj 6nskat lage i avsnittet Kalibreringslage i menyn M-lage (manuellt). v

- Satt fast linsskyddet och tryck kort p& ON (9) -knappen.
« Efter att ha slutfort kalibreringsprocessen, ta bort linsskyddet.

SA-lage (halvautomatiskt)

« Kalibrering aktiveras genom ett kort tryck pa ON (9) -knappen.
« Linsskyddet behover inte sakras (mikrobolometern stdngs av en intern slutare).

A-lage (automatiskt)

« Enheten kalibreras autonomt i enlighet med firmwarealgoritmen.
« Linsskyddet behdver inte sakras (mikrobolometern stangs av en intern slutare).

« | detta lage kan enheten kalibreras av anvandaren med PA - knappen (9) .

BILDDETALJ BOOST

Image boost funktionen 6kargérpan i konturerna av uppvarmda féremal, vilket 6kar dess detaljer. Resultatet av funktionen beror
pa det valda laget och observationsférhallandena: ju hogre kontrasten pa objekten &r, desto mer markbar effekten. Det har
alternativet &r aktiverat som standard, men kan inaktiveras i huvudmenyn.

SNABBMENYFUNKTIONER
= Gain i menyn med ett kort tryck p& MENU (7) -knappen.
« For att valja funktionerna nedan, tryck successivt pa& MENU (7) -knappen.
‘#:Ljusstyrka — tryck p& HOGER (6)/VANSTER (8) knapparna for att &ndra displayens ljusstyrka fr&n O till 20.
@ Kontrast — tryck p4& HOGER (6)/VANSTER (8) knapparna for att &ndra displayens kontrastvérde frén 0 till 20.
' SO Grundlage — det I3ter dig valja ett av de tre lagena som det grundlaggande for anvéndarlaget.

= For att Iamna menyn, tryck och hall ned MENU (7) -knappen, eller vanta 10 sekunder for automatisk utgéng.
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f HUVUDMENYFUNKTIONER
= Gain i menyn med ett langt tryck pd& MENU-knappen (7) . .
« Tryck p& HOGER (6) / VANSTER (8) knapparna fér att g& igenom menyfunktionerna.
« Ett kort tryck pA MENU-knappen (7) 6ppnar ett menyalternativ.
« For att lamna menyn, tryck och hall ned MENU (7) -knappen.

Automatisk utgéng frdn menyn sker efter 10 sekunders inaktivitet.

HUVUDMENY INNEHALL OCH BESKRIVNING

o T

Mode

Q)

Lage
4

Enheten har fyra observationslagen for varmekameran: Skog (observationslage for objekt i 1&g termisk
kontrast), Rocks (observationslage for objekt i hég termisk kontrast), identifiering (hog detaliseringslage)
och Anvandare (individuell ljusstyrka och kontrastinstallningar).

Alternativ 1:

= Tryck kort p& MODE- knappen (8) for att byta observationsléage.

Alternativ 2:

« Tryck och hall ned MENU-knappen (7) for att ga in i menyn.

- Valj lagesalternativet med HOGER (6) / VANSTER (8) knappar.

« Ett kort tryck p& MENU-knappen (7) 6ppnar menyn.

* Valj ett av lagena som beskrivs nedan med HOGER (6) / VANSTER (8) knappar.
= Ett kort tryck p& MENU-knappen (7) bekréftar valet.

M stenar. Detta ar det basta laget nar du observerar objekt efter en solig dag eller i stadsférhallanden.

ak Skog. Detta &r det basta laget nar du soker och observerar inom faltférhallanden, mot bakgrund av
16v, buskar och gras. Laget ar mycket informativt om ett objekt som observeras samt landskapsdetaljer.

@ Identifiering. Detta &r det basta laget nar du observerar féremal i ogynnsamma véaderforhallanden
(dimma, dimma, regn och snd). Det later dig kanna igen egenskaperna hos ett objekt som observeras
tydligare. Okad detalj kan atféljas av obetydlig bildkornighet.

4 Anvandare. Det later dig konfigurera och spara anpassade ljusstyrka och kontrastinstallningar ocksa
som ett av de tre lagena som bas.

Bilddetalj
Lyft

v

Sla p&/av Image Detail Boost.

= Tryck och hall ned MENU-knappen (7) for att g& in i menyn.

- Vé&lj alternativet Image Detail Boost med HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar.

« Ett kort tryck p& MENU-knappen (7) 6ppnar undermenyn.

= Tryck p& HOGER (6) eller VANSTER (8) knapp for att aktivera eller avaktivera Image Detail Boost.

- Bekrafta ditt val med ett kort tryck p& MENU-knappen (7) .

Wi-Fi-installningar
=

Detta menyalternativ later dig stélla in din enhet for drift i ett Wi-Fi-natverk.
« Tryck och hall ned MENU-knappen (7) for att ga in i menyn.
- V&lj Wi-Fi-instéliningsalternativet med HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar.

« Ett kort tryck p& MENU-knappen (7) 6ppnar menydelen.
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Wi-Fi-aktivering Sla pa/av Wi-Fi.

=

- Vélj alternativet Wi-Fi-aktivering med HOGER (6) eller VANSTER (8) knapp
= Ett kort tryck pA MENU-knappen (7) 6ppnar undermenyn.

* Tryck p& HOGER (6) eller VANSTER (8) knapp for att sl pa eller av Wi-Fi
Bekréfta ditt val med ett kort tryck pA MENU-knappen (7) .

Losenordsinstallningar Denna undermeny later dig stlla in ett [6senord for att komma &t din varmebildsbilaga fr&n en mobil enhet.

(T

- Valj alternativet Lésenordsinstélining med HOGER (6) eller VANSTER (8) knapp

« Ett kort tryck p& MENU-knappen (7) 6ppnar undermenyn.

- Standardlgsenordet (12345678) visas pa skarmen.

- Stall in 6nskat I6senord med HOGER (6) och VANSTER (8) knapparna. Tryck p& MENY (7)
knappen for att véxla mellan siffrorna.

= Tryck och hall ned MENU-knappen (7) for att spara lésenordet och stanga undermenyn.
Den har undermenyn later dig stélla in &tkomstniver fér Stream Vision-appen till din enhet.

Installning av

atkomstniva

)

« Atkomstniv& Agare. Stream Vision-anvandare har fullstandig tillg&ng till alla enhetens

funktioner.
« Atkomstniva Gast. Stream Vision-anvandare har endast tillgéng till realtidsvideostreaming

frn enheten.

« Valj undermenyn Access level setup med HOGER (6) eller VANSTER (8) knapparna.
« Ett kort tryck p& MENU-knappen (7) 6ppnar undermenyn.

- Vélj Agare eller Gast med HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar.

- Bekréfta ditt val med ett kort tryck p& MENU-knappen (7) .

Allméanna instéllningar

&

Detta menyavsnitt later dig andra granssnittssprak, stalla in datum, tid, mattenheter, aterstélla enheten till
fabriksinstallningarna och utféra formatering av minneskort.

« Tryck och hall ned MENU-knappen (7) for att g& in i menyn.
- Valj alternativet Allmanna instéllningar med HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar.
« Ett kort tryck p& MENU-knappen (7) 6ppnar undermenyn.

Sprék Val av granssnittssprak.
@ + G&in i undermenyn Sprak med en kort tryckning p& knappen MENU (7) .
- Valj ett av de tillgéngliga granssnittsspraken (engelska, franska, tyska, spanska eller ryska) med
HOGER (6) eller VANSTER (8) knapparna.
- Bekréafta ditt val med ett kort tryck p& MENU-knappen (7) .
Datum Datuminstalining.
= » Vélj datumalternativet med HOGER (6) eller VANSTER (8) knapparna.

= G&in i undermenyn med ett kort tryck pa knappen MENU (7) . Datumet visas i formatet dd/mm/aaaa (12/08/2020).

- Stéll in 6nskat &r, ménad och dag med HOGER (6) eller VANSTER (8) knapparna. Tryck pa knappen MENU (7)
for att vaxla mellan siffrorna. « For att spara ditt valda datum och stanga undermenyn, tryck och hall ned MENU-

knappen (7) .
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Tid Tidsinstalining. Enhet
.. M Infi ti
@ + Valj alternativet Tid med HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar. ntormation
« G&in i undermenyn med ett kort tryck pA MENU-knappen (7) . @

- Valj tidsformat (24-timmar eller AM/PM) genom att trycka p& HOGER (6) eller VANSTER (8)
knappar.

« Vaxla till iminstallning med ett kort tryck p& MENU-knappen (7) .

- Valj timvarde med ett kort tryck p& HOGER (6) eller VANSTER (8) knapp.

« Vaxla till minutinstallning med ett kort tryck pa MENU-knappen (7) .

= Valj minutvéarde med ett kort tryck p& HOGER (6) eller VANSTER (8) knapp.

« Spara valt tidsvarde och lamna undermenyn med ett langt tryck p& MENU-knappen (7) .

Standardinstéaliningar Aterstall standardinstallningar.

Detta menyalternativ later anvandaren se foljande information om enheten:
Y SKU-nummer

y Firmwareversion
 Enhetsnamn
 Hardvaruversion

{ Enhetens serienummer ¥

Serviceinformation.

Gor foljande for att visa information:

* Tryck och hall ned MENU-knappen (7) for att g& in i huvudmenyn.

« Anvand HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar for att valja enhetsinformationsikonen « @ .
Tryck kort p& MENU (7) knappen for att visa/avsluta informationen.

=) - Valj alternativet Standardinstaliningar med HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar. Defekt Pixel
« Gain i undermenyn med ett kort tryck pA MENU-knappen (7) . Reparera

= Med ett kort tryck p&A HOGER (6) eller VANSTER (8) knapp valjer du Ja for att aterstélla standardinstéliningarna B
eller Nej for att ta bort.

- Bekréafta ditt val med ett kort tryck p& MENU-knappen (7) .

Foljande installningar kommer att aterstallas till fabriksinstaliningarna innan de stélls in av anvéndaren:
 Videoinspelningslage — video

Nar du anvander enheten kan defekta (déda) pixlar visas pa sensorn. Dessa ar ljusa eller morka punkter med
konstant ljusstyrka som &r synliga pa bilden.

KRYPTON FXG50 tilldter anvandaren att ta bort eventuella defekta pixlar p& sensorn med hjélp av
programvaran samt att avbryta borttagningen.

= Tryck och héll ned MENU-knappen (7) fér att g& in i huvudmenyn. » Anvand

HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar for att vélja ikonen for reparation av defekta pixlar .
= Tryck pa knappen MENU (7) for att ga in i undermenyn.

i Observationslage — Skog Defekt Pixel
y Kalibreringslage — automatiskt Reparera
i Sprak — engelska
 Wi-Fi — av (standardldsenord)

y Fargpalett — White Hot.

OBS! Nar du aterstéller fabriksinstéliningarna sparas datum, tid och anvandarpixelkarta.

Formatera Med den hér funktionen kan du formatera Flash-minneskortet. Alla filer kommer att raderas.
1= « Valj alternativet Format med HOGER (6) eller VANSTER (8) knapparna.
« G&in i undermenyn med ett kort tryck p& MENU-knappen (7) .
= Tryck kort p& MENU-knappen (7) for att bekréafta ditt val.
» Om Ja viljs visas meddelandet "Vill du formatera minneskortet?" visas pé displayen samt alternativen Ja och Nej. Valj Ja for
att formatera minneskortet.

+ Om du véljer alternativet Nej avbryts formateringen och undermenyn stangs.

Autoavstangning Med det hér alternativet kan du aktivera den automatiska avstangningsfunktionen nar enheten ar i ett icke-lage
(U] arbetslage (lutat uppat eller nedat i en vinkel p& mer an 70°, hoger eller véanster i en vinkel p& mer an 30°).

= Tryck och hall ned MENU-knappen (7) for att ga in i huvudmenyn.

= Anvand HOGER (6) eller VANSTER (8) knapparna for att vélja undermenyn for automatisk avstangning.
= Tryck kort pA MENU-knappen (7) for att ga in i undermenyn.

« Anvand HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar for att vélja tidsperioden (1 min, 3 min, 5 min) efter utgdngen
av vilken enheten automatiskt stangs av, eller valj Av om du vill inaktivera automatisk avstangning.

« Valj alternativet Reparation av defekta pixlar genom att kort trycka pa knappen MENU (7) .
« En markor ba¢ (H) kommer att visas pa vanster sida av displayen.

- Ett forstoringsglas (G) kommer att visas pa hoger sida av displayen — en rektangel med en forstorad vy av
markdren for exakt pixelval — och koordinaterna (1) for markéren under forstoringsglaset.

= Tryck kort p& HOGER (6) eller VANSTER (8) knapp for att rikta in en defekt pixel med mitten av den forstorade
markoren i férstoringsglaset — pixeln ska tas bort. Tryck kort p& MENU-knappen (7) for att véxla markérriktningen
mellan horisontellt till vertikalt.

= Tryck kort pd ON (9) -knappen for att radera den doéda pixeln.

= Nar pixeln har raderats kommer ett OK-meddelande att visas kort pa skarmen
skarm.

- Du kan sedan ta bort nasta defekta pixel om det behdvs genom att flytta markoren dver skéarmen.

= Tryck och hall ned MENU (7) for att avsluta funktionen.

N

~
[ » X=110 B
N Y=100

Aterstall till
standard
Pixelkarta
b

« Tryck kort pA MENU-knappen (7) for att bekrafta valet.
Obs: Om funktionen for automatisk avstéangning ar aktiverad visar statusféltet en ikon och avstéangningstiden ar 1
min.

(0]

Det hér alternativet later anvandaren aterstélla alla tidigare inaktiverade defekta pixlar till sina original
status
« Anvand HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar for att valja ikonen Aterstall standardpixelkarta. 5.
= Aktivera funktionen genom att kort trycka pa knappen MENU (7) .
+ Anvand HOGER (6) eller VANSTER (8) knapparna, valj Ja om du vill &terga till fabrikspixelkartan eller v&lj Nej
om du inte gor det.
- Bekrafta ditt val med ett kort tryck p&A MENU (7).
OBS! En eller tv& pixlar pa enhetens display i form av ljusa vita, svarta eller fargade (bl&, réda eller gréna)
punkter kan visas. Dessa punkter kan inte tas bort och ar inte en defekt.

INSTRUKTIONSBOKFOR KRYPTON FXG50 IXG50FRONMONTERAD VARMEADAPTER
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Mikrofon SI& pé/stanga av mikrofonen.

¢ Med det hér alternativet kan du aktivera (eller inaktivera) mikrofonen for att spela in ljud under videoinspelning.

* Tryck och hall ned MENU-knappen (7) for att g& in i huvudmenyn

« Valj mikrofonalternativ med HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar.

« Ett kort tryck p& MENU-knappen (7) 6ppnar undermenyn.

» Tryck p& HOGER (6) eller VANSTER (8) knapp for att sla pa eller av mikrofonen.

- Bekréfta ditt val med ett kort tryck p& MENU-knappen (7) .
= Tryck och hall ned MENU-knappen (7) for att g& in i huvudmenyn.

lkon Ljusstyrka
e » Anvand HOGER (6) eller VANSTER (8) knappar for att vélja ikonen Ljusstyrka

= Tryck kort p& MENU (7) knappen for att ga in i undermenyn.

* Tryck kort p& MENU-knappen (7) for att bekréafta valet.
Kalibreringslage Val av kalibreringslége Det finns tre kalibreringslagen: manuell, halvautomatisk och automatisk.
e + Anvand HOGER (6) eller VANSTER (8) knapparna for att valja 6nskad ljusstyrka fran 0 till 10.
« Tryck och hall ned MENU-knappen (7) for att g& in i huvudmenyn.
+ Anvand HOGER (6) eller VANSTER (8) knapparna for att vélja ikonen fér kalibreringsl‘ﬁ‘ge.

= Tryck kort pA MENU-knappen (7) for att ga in i undermenyn.

+ Anvand HOGER (6) eller VANSTER (8) knapparna for att vélja ett av de beskrivna kalibreringsldgena
Nedan.

* Tryck kort pd& MENU-knappen (7) for att bekrafta valet.

Automatisk. | detta lage bestammer den fasta programvaran behovet av kalibrering. Kalibreringsprocessen
startar automatiskt.

Halvautomatisk. Anvandaren bestammer behovet av kalibrering baserat p& bildkvaliteten och kan agera
vid en lamplig tidpunkt beroende pé objektet som observeras.

Manuell. | det manuella (tysta) kalibreringslaget bestammer anvandaren behovet av kalibrering (som i SA-
laget) men linsskyddet maste vara stangt under kalibreringen.

* STATUSFALTET

O M SA 8 08:13PM =)

Statusféltet finns langst ner pa displayen och visar information om enhetens faktiska driftstatus, inklusive:

()1 min

« Farglage (visas endast nar farglaget Black Hot ar valt)
* Observationslage

« Kalibreringsléage (i automatiskt kalibreringslage visas en nedrakningstimer istallet for kalibreringslagesikonen 3 sekunder
innan den automatiska kalibreringen bérjar)

« Mikrofon

« Wi-Fi-anslutning

« Automatisk avstangningsfunktion (till exempel 1 min)

* Tid

+ Stromindikering:

| — laddningsnivd om enheten drivs av ett batteri

LBz laddningsnivd om enheten laddas och drivs av ett batteri

- inget batteri, enheten ar ansluten till en extern stromkalla

INSTRUKTIONSBOKFOR KRYPTON FXG50 IXG50FRONTMONTERAD VARMEADADAPTER

’ VIDEOINSPELNING OCH FOTOGRAFERING

KRYPTON FXG50 /X G 5 0 ar utrustad med mojlighet att spela in video och stillbilder (fotografi) av den observerade
bilden genom att spara dem pé& det inbyggda minneskortet. Det rekommenderas att stélla in datum och tid (se
motsvarande menyalternativ) innan du anvander foto- och videofunktionerna.

Den inbyggda inspelaren fungerar i tva lagen:
VIDEO LAGE. VIDEOINSPELNING ~ IEF

- VIDEO-laget aktiveras nar du slar pa enheten.

cr

exempel 5:12 och den &terstende inspelningstiden i formatet TT:MM (timmar:minuter) visas i det dvre vanstra hérnet

= Tryck kort pa knappen RIGHT/REC (6) for att starta videoinspelning.

« Nar videoinspelningen startar forsvinner ikonen =y
och REC-ikonen och timern i MM:SS-format (minuter:sekunder) visas IREC | 00:25.

= Tryck kort pa knappen RIGHT/REC (6) for att pausa eller teruppta videoinspelningen.

= Tryck och héll ner HOGER/REC -knappen (6) for att stoppa videoinspelningen.

- Videofiler sparas pa det inbyggda minneskortet efter att videoinspelningen har stoppats.

» Tryck och hall ner HOGER/REC -knappen (6) for att véxla mellan video- och fotolage.

FOTO LAGE. FOTOGRAFI 5))

« Vaxla til FOTO-lage genom att trycka och hélla ned knappen HOGER/REC (6) .

= Tryck kort pa knappen HOGER/REC (6) for att ta ett foto. Bilden fryser i 0,5 sek medan bilden sparas i internminnet.

Anteckningar. Du kan g in i och navigera i menyn under videoinspelning. De inspelade videorna och fotona sparas pa enhetens
inbyggda minneskort i formaten img_xxx.jpg (foton) och video_xxx. mp4 (video) dér xxx &r en 3-siffrig réknare. Réknaren for
multimediafiler kan inte aterstallas.

Uppmarksamhet! Den maximala varaktigheten for en inspelad videofil &r fem minuter. Nar denna tid har gatt ut spelas videon
in i en ny fil. Antalet inspelade filer begrénsas av kapaciteten pa enhetens interna minne. Kontrollera regelbundet den lediga
kapaciteten i internminnet och flytta inspelade bilder till andra lagringsmedia for att frigéra utrymme pa det interna minneskortet.

WI-FI-FUNKTION

Enheten har en funktion som méjliggor tradlés kommunikation med externa enheter (smartphone eller surfplatta) via Wi-Fi.

Sla pa den tradlésa modulen i huvudmenyn. Wi-Fi visas i statusfaltet enligt foljande:

Anslutningsstatus Indikation pa statusféaltet

Wi-Fi &r avstangt N\ g
Wi-Fi-anslutning pagar T
Wi-Fi &r p&, ingen anslutning till enheten "
Wi-Fi &r p&, enheten &r ansluten {Q

« Enheten kanns igen av en extern enhet som KRYPTON_XXXX déar XXXX é&r de fyra sista siffrorna i serienumret.

- Efter att ha angett I6senordet (standard: 12345678) p& en mobil (se avsnittet Wi-Fi-installningar i huvudmenyn
Funktionsavsnittet i den har handboken fér mer information om att stélla in ett I6senord) och konfigurera en anslutning,
ikonen B i bilagans statusfalt dndras till «



Enheten ér 6versatt med Google Translate

f DISPLAY KALIBRERING s Display coordinates ¥ om din Pulsar-enhet inte &r ansluten till din telefon men den redan finns i avsnittet "Mina enheter" kan du anvanda Wi-Fi for

. . » " 2 o . bt att ladda ner uppdateringen.
Fastet till adaptern &r konfigurerat sa att efter att det har monterats pa ett kikar-

sikte som har konfigurerats korrekt, krévs ingen justering av siktpunkten. Om  ditt A * Véanta tills uppdateringen laddas ner och installeras. Pulsar-enheten startar om och &r redo att anvandas.
tillbehor har utsatts for harda slag eller tappats kan du kontrollera slagpunkten =
och justera den sjalv vid behov, utan att behdva lamna tillbaka den till ett
servicecenter.

Optical sight reticle

%l 4 USB-ANSLUTNING

Display moving

« Anslut ena dnden av USB-kabeln (22) till enhetens mikro-USB-port (11) och den andra &nden till porten p& din dator.

« Tryck och hall ned MENU-knappen (7) i 10 sekunder for att g& in i

displaykalibreringslaget — koordinaterna X=0; Y=0 visas. « Sl& pa enheten med ett kort tryck p& ON (9) -knappen (datorn kommer inte att upptécka enheten om den &ar
- Anvand VANSTER (8) och HOGER (6) knappar fér att flytta displayen horisontellt (X-axeln) och vertikalt (Y-axeln) s& att avstangd).
islagspunkten flyttas till mitten av siktkorset pa ditt optiska sikte. = Tryck kort p& MENU-knappen (7) for att vaxla mellan X-
och Y-koordinaterna. « Bildforskjutningssteget ar 1 pixel av mikrobolometern. « Bildférskjutningsintervallet ar +/-20 pixlar for * Enheten upptécks automatiskt av datorn och inga drivrutiner behover installeras.
. u . " . use tion
en horisontell axel (X-axel) och +/-20 pixlar for en vertikal axel (Y-axel). « Tryck och hall ned MENU (7) -knappen i 2 (tv&) * Tva anslutningslagen visas pa displayen: o o
. . . ) R » Use as powe
sekunder for att lamna menyn och spara instéllningarna. ¥ Anvand som strom. qf il ﬂﬂf‘ pr‘
¥ Anvand som minneskort. '-I-V Use as memary card
+ Anvénd HOGER (6) och VANSTER (8) knapparna for att vélja anslutningslage. T
. = Tryck kort p& MENU-knappen (7) for att bekréafta valet.
4 DISPLAY STANGA AV- FUNKTION O = ANVAND SOM STROM
Denna funktion inaktiverar bildoverforingen till displayen genom att minimera dess  Nar detta lage ar valt anvands datorn som en extern stromkalla. Ikonens statusfélt. Enheten fortsatter 8= yisas i
Display Off att fungera och alla funktioner ar tillgangliga.

ljusstyrka. Detta hjalper till att férhindra oavsiktligt avsléjande. Enheten forblir dock pa.

Nar denna funktion anvands vaxlar enheten till standbylage, vilket gor att den kan slas p& snabbt vid behov. + Ett batteri som ar installerat i enheten kommer inte att laddas.

« N&r du kopplar bort USB fran enheten som &r ansluten i Anvand som strémlége, kommer enheten att fortsétta att fungera

- Nar enheten &r pa, tryck och hall ner ON (9) -knappen i mindre &n 3 sekunder. Displayen blir tom och meddelandet fran det uppladdningsbara IPS7-batteriet om det finns och forutsatt att det har tillrackligt med laddning.

Display Off visas. ANVAND SOM MINNESKORT
« Tryck kort p& ON (9) -knappen for att sl p displayen. - Nar detta lage ar valt kanns enheten igen av datorn som ett flashkort. Det har alternativet ar utformat fér att arbeta med filer som
« Nar du trycker och haller ned ON (9) -knappen visar displayen meddelandet Display Off med en nedrakning. ar lagrade i enhetens inbyggda minne. Enhetsfunktionerna ar dock inte tillgéngliga i detta Iage och den stédngs av automatiskt.

Om du héller knappen intryckt under nedrakningen stings enheten av helt.
- Om videoinspelning pagick nér anslutningen gjordes, stoppas inspelningen och videon sparas.
4 STREAM VISION

KRYPTON FXG50 stoder Stream Vision-teknik, som mojliggor éverféring av en bild i realtid ‘ TEKNISK INSPEKTION

fran varmekameran till din smartphone eller surfplatta via Wi-Fi. Det rekommenderas att utféra en teknisk inspektion fére varje anvandning av enheten. Kontrollera féljande:
Detaljerade instruktioner om hur Stream Vision-tekniken fungerar finns i ett separat hafte eller p4 webbplatsen www.pulsar- « Enhetens utseende (det ska inte finnas nagra sprickor pa enheten yttre holje).
vision.com. 2 . . 2 . 2, . 2 ) x
« Tillstdndet for objektivets och okularlinserna pa tillbehoret (det far inte finnas nagra sprickor, fettflackar, smuts eller

Obs: Stream Vision-applikationen later dig uppdatera firmwarefunktionerna pa din Pulsar-enhet. andra avlagringar).
S& hér uppdaterar du instruktionerna nedan: « Tillstandet for det uppladdningsbara batteriet (det ska laddas) och de elektriska kontakterna (det ska inte finnas nagra
- Ladda ner gratis Stream Vision-appen pa Google Play eller App Store. Skanna QR-koderna for att ladda ner Stream tecken pé salter eller oxidation).

Vision gratis: « Kontrollerna ska vara i fungerande skick.
« Anslut din Pulsar-enhet till din mobila enhet (smarttelefon eller surfplatta). - Tillsatsen &r ordentligt och stadigt fastsatt pa det optiska siktet.

- Starta Stream Vision och ga till avsnittet Mina enheter.

« V&lj din Pulsar-enhet och tryck p& Kontrollera uppdateringar. f UNDERHALL
=l
STREAM E E Underhdll bor utféras minst tvd gdnger om aret och omfatta féljande steg:
srosomare o4 £ Available on the 5 -
« Torka av de yttre metall- och plastytorna med en bomullstrasa for att ta bort damm och smuts. Silikonfett kan
VI s I 0 N » Google play . App Store anvandas for detta.
e e = Rengor de elektriska kontakterna pa det uppladdningsbara batteriet pd enheten med ett icke-fettigt organiskt losningsmedel.

« Kontrollera okularet och linsen och avlagsna vid behov damm och smuts fran optiken (helst med en beréringsfri metod).

Viktigt: §
Rengoring av optikens yttre ytor bér endast géras med produkter som &r speciellt utformade for detta &ndamal.

om din Pulsar-enhet &r ansluten till telefonen, sl& pa mobil datadverforing (GPRS/3G/4G) for att ladda ner uppdateringen;

INSTRUKTIONSBOK FOR KRYPTON FXG50 /XG50FRONTMONTERAD VARMEADAPTER
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Forvara alltid enheten i sin barvaska pa ett torrt, vélventilerat utrymme. For langvarig forvaring, ta bort batterier.

4 FELSOKNING

Tabellen nedan listar problem som kan uppsta nar du anvander enheten. Utfor de rekommenderade kontrollerna och
felsokningsstegen i den ordning som anges i tabellen. Om det finns defekter som inte anges i tabellen eller om det &r
omodjligt att I6sa problemet sjélv, ska enheten returneras for reparation.

Funktionsfel Korrigerande atgarder

Mojlig orsak
o - Ladda batteriet.
é&aggg?{g garinte Batteriet &r helt urladdat.
Enheten fungerar inte fran USB-kabeln ar skadad.
extern kalla. Det ar fel pa den externa kallan Byt ut USB-kabeln.
Suddig bild med vertikala Ladda den externa stromforsorjningen (vid behov).
rander eller en kalibrering kravs
ojamn bakgrund. Utfér bildkalibrering enligt avsnittet Microbolometer
Calibration i manualen.
Bild av dalig kvalitet. Kontrollera kalibreringslaget, stang linsskyddet och

Manuell kalibrering har skett kalibrera enheten.
med linsskyddet 6ppet

Bilden &r fér mork. Ljusstyrkan eller kontrasten &r for Justera ljusstyrkan eller kontrasten.
1ag.
Fargstaplar visas pa Nar exponeringen for statisk elektricitet ar dver laddas
skarmen eller bilden enheten o m, kan antingen starta om automatiskt eller
under drift. Enheten exponerades for statisk elektricitet krdva att att stangas av och pa igen.
Bilden av objektet . Du tittar genom glas. Ta bort glaset eller &ndra visningspositionen

som observeras saknas

Dalig bildkvalitet / Dessa problem kan uppsta under observation i ogynnsamma vaderférhallanden med reducerat

detekteringsavstand. (snb, regn, dimma, etc.).

Smartphone eller surfplatta ansluts Enhetens Iésenord har andrats Ta bort natverket och anslut igen med I6senordet som
inte sparats i enheten.

Saknade eller avbrutna Fér ménga andra WiFi Flytta enheten fran andra WiFi

sandningar via Wi-Fi. natverk som stor natverk som ev stor

Reparation av enheten ar mojlig inom 5 &r.

INSTRUKTIONSBOK FOR KRYPTON FXG50 / XG50 FRONMONTERAD ADAPTER
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